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Se declara abiertala sesiéon alas 15.05 horas.

LOS DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES (tema 10 del programa)
(continuacion) (E/CN.4/2000/52 y Add.1)

Debate especia sobre lapobrezay € gercicio de los derechos humanos (continuacion)

1 El Sr. HUSSAIN (Observador del Iraq) ve con buenos 0jos que se celebre este debate. A pesar
de que dispone de una riqueza que podria permitir a su pueblo vivir de formadigna, € Irag se ve
gravemente afectado por la pobreza a causa del embargo econémico impuesto por e Consgo de
Seguridad de las Naciones Unidas, que ha paralizado completamente la aplicacion del derecho a
desarrollo. Ladelegacion del Iraq quisiera que la Comision de Derechos Humanos examinara a fondo
los efectos devastadores del embargo en e gercicio de derechos tan esenciales como los derechos ala
vida, alaeducacion, alaaimentacion y ala saud, y que adoptara una postura clara a este respecto.

2. La Sra. STEFFEN (Canadd) dice que vivir en la pobreza no es smplemente carecer de recursos
econodmicos: significa no poder realizar los cambios que permitirian salir de esa situacién ni participar
plenamente en lavida socid. Los que viven en la extrema pobreza son vulnerables ala marginacion y
aladiscriminacion. Lasituacion de las mujeresy de las nifias merece especid atencion. Desde hace
algunos afos, los programas de desarrollo hacen hincapié en la no discriminacidn, la participacion, €
buen gobierno y la existencia del Estado de derecho, elementos de los que depende directamente la
eficaciadelaayuda. Laasstenciaoficia parae desarrollo que proporciona el Canada trata de
promover un desarrollo duradero con €l objetivo prioritario de reducir la pobreza. El Canada participa
plenamente en lainiciativa que tiene por objeto reducir la deuda de los paises pobres muy endeudados.

3. El Sr. TOBIN (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del norte) dice que para mitigar la
pobreza en |os paises en desarrollo hay que tomar medidas concretas. Es preciso redlizar grandes
inversiones en lainfraestructura de esos paises (abastecimiento de agua, saneamiento, salud,
electricidad, transportes y comunicaciones, ensefianza) a fin de crear condiciones favorables para e
crecimiento econémico. Todos los donantes deben coordinar sus actividades para atender esta
necesidad y colaborar con las empresasy las ONG locaes. El desarrollo de un sector privado eficaz y
el buen gobierno son parametros esenciales.

4, La Sra. ABOULNAGA (Observadora de Egipto), consciente de que la pobrezaes € principa
obstéculo para e desarrollo, dice que la Cumbre de El Cairo que reunio recientemente a los paises
africanos y europeos tenia por objeto subsanar |as deficiencias de la accion internaciona afavor de los
paises en desarrollo, principamente de Africa. Porque, mientras que la mitad de la poblacion mundial
sobrevive con dos ddlares diarios, la asistencia oficia para el desarrollo sigue disminuyendo
periddicamente y no se han acanzado |os objetivos aprobados en la Cumbre Mundia sobre Desarrollo
Socia de Copenhague. Las politicas de los paises en desarrollo paratratar de reducir la pobreza
fracasan ante €l cierre de los mercados de |os paises desarrollados y € desequilibrio del sistema
comercia internaciona. La delegacion de Egipto recuerda que, en € marco del consenso de
Washington, |as organizaciones internacionales deben llevar a cabo politicas concertadas para ayudar
alos paises en desarrollo a hacer frente a sus deudas 'y alas crisis financieras.

5. El Sr. HILL (Observador de Nueva Zelandia) dice que solo una politica coherente y una accion
concertada permitiran eliminar la extrema pobreza, uno de |os principales retos que debe afrontar hoy
el mundo poniendo en el empefio todas sus competencias, recursosy experiencia. Se trata de una
cuestion de respeto de los derechos humanos y de justicia socia. Nueva Zelandia esta dispuesta a
prestar su colaboracion en este sentido e insiste en laimportancia del buen gobierno y dela
distribucion equitativa de la asistencia para el desarrollo.

6. El Sr. TANDAR (Observador del Afganistédn) denuncia las lagunas que existen en €
ordenamiento juridico internacional en relacion con dos aspectos vinculados a la pobreza. En primer



E/CN.4/2000/SR.42
pagina 3

lugar, no existe ninguna disposicion para castigar la complicidad en los asuntos de corrupcion: por
glemplo, cuando se descubre la existencia ilicita de importantes cuentas bancarias, cuyo monto se
acercaaveces a del presupuesto nacional de un pais, ho se sanciona alos complices. Por otra parte,
ninguna disposicion castiga a las empresas que, para secuestrar |0s recursos nacionales de |os paises
pobres, ingtigan y financian guerras civiles. Convendria poner remedio a esta Situacion.

7. El Sr. CHATTY (Tunez) dice que es importante estudiar las causas objetivas, internas y
principalmente externas, que favorecen la pobrezay obstaculizan € desarrollo, y examinar la pobreza
desde la perspectiva del derecho al desarrollo. Subrayando la necesidad de tomar medidas concretas
para dar efecto al derecho a desarrollo, € orador explica que su Gobierno ha creado un fondo nacional
y un banco nacional de solidaridad que contribuyen significativamente a reducir la pobrezaen e pais,
y sefidla ala atencion de la Comision laidea ainnovadoray digna de interés lanzada por e Presidente
de la Republica de Tunez, quien propone crear un fondo mundia de solidaridad y de lucha contrala
pobreza.

8. El Sr. DESPOUY (Argentina) sefiala que desde la época en que redactd € primer informe sobre
la cuestion de la extrema pobreza, hace 14 afios, |as ideas han evolucionado mucho: actualmente,
existe en la Comision una verdadera conciencia de los vincul os entre la extrema pobreza y los
derechos humanos, y un consenso sobre la necesidad de debatir abiertamente la cuestion. Otra
constatacion importante es que la miseria no es solo un problema econdmico, Sino una conjuncién de
precariedades que, por su interdependencia, crean una dinamica perversay afectan directamente alos
derechos humanos. Parasalir del fatalismo y del circulo vicioso de la pobreza hay que trabajar no solo
parala gente, sno también con ella. El restablecimiento de los derechos de |as personas que se han
visto privadas de €llos, como ha sucedido con las victimas ddl apartheid, favorece lafraternidad y 1a
democraciay € renacimiento del ser humano.

9. Bl Sr. OY ARCE (Chile) dice que lalucha contra la extrema pobreza es un aspecto importante
de la promocion de los derechos humanos, y e sistema de las Naciones Unidas debe abordar esta
cuestion de forma global y teniendo en cuenta todos |os aspectos del desarrollo. La proxima
evaluacion de la Cumbre Mundia sobre Desarrollo Social seré la ocasion de definir estrategias
nacionales e internacionales para luchar contrala pobrezay la exclusion socid.

10. E Sr. KOTHARI (Codlicion Internacional Hébitat) concluye e debate diciendo que una de las
cuestiones que la Comisién deberia sefidar particularmente a la atencion de los Estados es la
necesidad de que redistribuyan sus recursos a fin de lograr |a realizacién de los objetivos de desarrallo;
tal redistribucion deberia compensarse con € apoyo especifico de la cooperacion internacional, como
se dispone por otra parte en € Pacto Internaciona de Derechos Econdémicos, Socialesy Culturales,
concretamente en los articulos 2 y 11. Otra cuestion que tampoco se ha planteado demasiado es la
necesidad de establecer indicadores y un indice de vulnerabilidad nacionales que den cuenta de los
aspectos cuantificables y no cuantificables de |a pobreza

11. E Sr. Jost RAMOSHORTA (Premio Nobd de la paz) expresa su profunda gratitud a todos los
Estados, organismos de las Naciones Unidas y ONG que, durante afios, prestaron atencién ala
situacion en Timor Orientd, y atodos los paises que acudieron en su ayuda cuando corria peligro de
desaparecer. El agradecimiento del pais podra apreciarse en las medidas concretas que adopte para su
reconstruccion.

12. Ladestruccion de Timor oriental se planificd de forma sistemética. En pueblosy ciudades, los
edificios fueron incendiados o destruidos con explosivos. Cas todos |os hogares fueron saqueados.
Miles de animales domésticos perecieron. En pocos dias fallecieron cientos de inocentes y fueron
secuestradas 250.000 personas. Sin embargo, |os timorenses no sienten ningdn odio hacia los que
tanto sufrimiento les causaron. Indonesia les inspira compasién por |os graves problemas econdémicos,
socialesy politicos alos que se enfrenta, pero también admiracion por sus recientes éxitos
democréticos. El intercambio de visitas que tuvo lugar entre los presidentes de ambos paises, dos
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meses después de la ola de violencia de septiembre de 1999, dafe del deseo comiin de normdizar sus
relaciones. Queda mucho por hacer, pero hay que celebrar las medidas adoptadas por |as autoridades
indonesias para llevar ante lajusticia a los responsables de |os crimenes de guerra cometidos en Timor
Oriental. Esevidente que, en interés de lajusticiay la democracia, los autores directos o indirectos de
torturas, asesinatos y violaciones no deben quedar impunes.

13.  Yasehainiciado lareconstruccion de Timor Oriental, pero € pais carece de todo. La
comunidad internacional ha anunciado contribuciones de méas de 1200 millones de dolares. Las
Naciones Unidas gjercen toda la autoridad gjecutivay legidativa, mientras que € Banco Mundia
supervisa las actividades de reconstruccion y €l Fondo Monetario Internacional (FMI) ayudaalos
timorenses a establecer un sistema de gestion de la economia. Los habitantes de Timor Oriental
participan en todas las decisiones que se adoptan anivel central y local, principamente a través del
Consgjo Consultivo Nacional. Lasituacion en la frontera se ha estabilizado. Se estén constituyendo
las fuerzas de la policia civil de las Naciones Unidasy de Timor Orienta, y se ha establecido un nuevo
sistemajudicia. Por Ultimo, poco a poco los refugiados regresan a sus hogares. La Situacion sanitaria
y nutriciona sigue siendo preocupante, pero los organismos de las Naciones Unidas y |as asociaciones
humanitarias aimentan y ayudan alos que lo han perdido todo. Para que las cosas sigan avanzando,
es indispensable que | os paises donantes se muestren generosos en las reuniones que celebraran en
junio en Lisbhoay en julio en Okinawa, en cuyos programeas figurara la cuestion de Timor Oriental.

14. Refiriéndose a continuacion al vinculo existente entre la pobrezay |os derechos humanos, €

Sr. Ramos-Horta recuerda que miles de personas de todo € mundo vive en la més absoluta pobreza, |o
gue supone, ademas de graves sufrimientos, una amenaza paralapaz y la seguridad regionales e
internacionales. Los paises en desarrollo deben reducir considerablemente su presupuesto militar a
favor de la ensefianza, la salud y la lucha contrala pobreza. ES necesario que |os paises donantesy las
organizaciones internaciona es incrementen la asistencia para € desarrollo alos paises que reduzcan
su presupuesto de defensa. L os paises productores de armamento deben exportar menos armas a los
paises en desarrollo, y las ingtituciones financieras internacionales han de participar en los esfuerzos
de paz y de reduccion de la pobreza. Debe anularse la deuda de todos | os paises menos adelantados y
establecerse una moratoria para su reembolso en € caso de |os paises que hayan reducido
considerablemente su presupuesto de defensa en beneficio de la ensefianzay la salud.

15.  Timor Oriental ha obtenido su libertad a precio de numerosas vidas humanas. Si en los
préximos afios € pais logra eliminar e analfabetismo, la pobrezay € paludismo y abastecer atodos
sus habitantes de agua potable y electricidad, S cada persona puede expresarse libremente y las armas
se han sustituido por computadoras, escuelas y centros de ensefianza, entonces esas vidas no se habran
sacrificado en vano. Las personas que se entrevistaron con la Alta Comisionada para los Derechos
Humanos le pidieron que facilitaraa Timor Oriental asistencia técnica en relacion con los principales
instrumentos internacionales de derechos humanos afin de que @ Parlamento pudieraratificarlos o
antes posible, y que ayudara a pais a promover una cultura de derechos humanos mediante la
organizacion de talleres y seminarios.

DERECHOS DEL NINO (tema 13 del programa) (continuacion) (E/CN.4/2000/69, 70, 71, 72,73y
Add.1a3, 74, 75y 128; E/CN.4/2000/NGO/21, 35, 57, 59, 82, 88, 127 y 142; CRC/C/84, 87 y 90)

16. El Sr. AMAT FORES (Cuba) recuerda que & 22 de noviembre de 1999, sin que su padre tuviera
conocimiento de lo que ocurria, € pequefio Elidn Gonzélez, de seis afios de edad, en compafiia de su
madre y de una decena de adultos, inici6 latravesia del estrecho de laFlorida. La embarcacion se
hundié no lgjos de las costas de la Floridary, € 25 de noviembre, Elian fue rescatado por dos
pescadores. Desesperado por la desaparicion de su hijo, € padre contact6 a varios familiares lejanos
residentes en la Florida. Algunos de ellos se enteraron del rescate del pequefio y pidieron hacerse
cargo de é, alo que accedio € Servicio de Inmigracion y Naturalizacion, que poco después confio la
custodia tempora del nifio aun tio abuelo. Desde un primer momento, € padre habia hecho saber a
esos familiares que su deseo era que se enviase a Elian de regreso a Cuba.  Sin embargo, durante més
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de cuatro meses € nifio se ha visto distanciado de su ambiente originario, en € que viviafelizmente, y
cruelmente privado del afecto de su padrey de su familia. Apenas dos dias después del rescate de
Elién, una organizacion terrorista denominada "Fundacion Nacional Cubano-Americana’, basada en
Miami y Washington, comenz6 a manipular politicamente este doloroso caso.

17. Recientemente, lajusticiafedera de los Estados Unidos ha confirmado la jurisdiccion exclusiva
gue tiene & Departamento de Justicia (y € Servicio de Inmigracion y Naturalizacién, que forma parte
de @) en este caso, validando asi |as correctas decisiones que han tomado uno y otro afavor del padre
y del regreso ddl nifio a Cuba. Lareaccién de la mafia contrarrevolucionaria de Miami no se hizo
esperar: |lamamientos ala desobediencia civil, anenazas de motines callgeros y declaraciones
irresponsables de figuras politicas del sur dela Florida. Por su parte, la parentela de la Florida sigue
negandose a devolver voluntariamente al nifio a su padre, haciendo caso omiso de las exigencias de las
autoridades estadounidenses y de la opinidn publica de Cuba, de los Estados Unidos y del resto del
mundo. Los Estados Unidos dan asi laimagen de un pais incapaz de hacer respetar lalegalidad dentro
de sus fronteras, a tiempo que promulga leyes con la pretensidn de que tengan pleno efecto fuera de
ellas. Setratade unacuestion alavez juridicay ética, ya que esté en juego la estabilidad emociona
de un nifio. Este caso sblo puede ser descrito como la més perfecta aberracion juridica imaginable.

18.  Elidn ha sido objeto de manipulacién publicitariay de claras presiones encaminadas a separarlo
emociona mente del ambiente diario a que estaba acostumbrado y del afecto de su familiainmediata
El derecho internacional, en especia € que se refiere alos derechos humanos, es de una claridad
meridiana. De conformidad con € articulo 1 de la Convencion de La Haya sobre |os aspectos civiles
del secuestro internaciona de nifios, los Estados Partes tienen la obligacion de garantizar la restitucion
de los menores trasladados o retenidos de manerailicita en cualquier Estado Contratante; esta
disposicion concuerda perfectamente con € contenido del parrafo 1 del articulo 9, € parrafo 1 del
articulo 11y € articulo 35 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, ratificada précticamente por
toda la comunidad internacional pero no por los Estados Unidos. En € preambulo de esa Convencién
seindica que todo nifio debe crecer en su medio familiar. Esta disposicién fue recogida en €
Programa de Accidn aprobado en Viena en 1993, con motivo de la Conferencia Mundia de Derechos
Humanos. Ademés, en € articulo 8 de la Convencion se subraya €l derecho del nifio apreservar su
identidad, incluidos € nombre, la nacionalidad y las relaciones familiares. De conformidad con €
parrafo 1 dd articulo 9, los Estados Partes deben velar por que € nifio no sea separado de sus padres
contralavoluntad de éstos. Asi pues, es evidente que la Comisién de Derechos Humanos no puede
desentenderse de esta situacion.

19. Maésadladelaemocion que suscita la situacion de nifio secuestrado, se trata de saber s la
violacion de las normas del derecho y de los principios humanitarios puede quedar impune. Las
normas internacionales se formulan para todos los Estados, y, una vez han sido libremente aceptadas,
deben ser cumplidas por todos ellos, sin importar su extension geograficani su poder bélico y
economico. Se trata también de dilucidar s un nifio de un pais del Sur tiene también derecho a
desarrollar plenamente su propia personaidad en su propio entorno origina; en definitiva, un nifio no
tiene forzosamente que vivir en un pais del Norte paralograr su pleno desarrollo como personay
como miembro de su sociedad. Lamafia de Miami trata de convencer alos estadounidensesy a resto
del mundo de lo contrario, cada vez con menos éxito.

20. E Sr. RODRIGUEZ CEDENO (Venezuela), que interviene en nombre del Grupo de Estados de
AméricalLatinay e Caribe (GRULAC), dice que € nuevo proyecto de resolucion sobre los derechos
del nifio que tiene intencion de presentar € Grupo no es muy distinto en esencia de las resoluciones
precedentes sobre esta cuestion. Los cambios se refieren ala estructuray tienen por objeto darle a este
proyecto unaidentidad propia. Asi, se han eliminado los parrafos preambul ares de cada capitulo, a
tiempo que se hareforzado € predmbulo general del proyecto. En cada nuevo capitulo se anuncian
medidas concretas orientadas a una mejor proteccion y promocién de los derechos ddl nifio. Esta
resolucion debe facilitar 1a accidn de todos los protagonistas en esta esfera, a saber, |os organismos de
las Naciones Unidas, los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales.
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21. Envistadd aumento de los fendmenos que constituyen violaciones de la Convencién sobre los
Derechos ddl Nifio y de otros instrumentos pertinentes (como la adopcion ilegal, la ausencia de los
padres, los secuestros, la violenciafamiliar y socid, la desatencion y € maltrato), las nuevas
propuestas sustantivas hacen hincapié en laimportancia de la familia como entorno natural que
permite que e nifio se desarrolle plenamente. Estas propuestas se refieren a derecho alaidentidad, a
registro y aser criado por los padres. Un breve capitul o tratara sobre la violencia contra el nifio. En el
proyecto no se menciona la adopcion del Protocolo facultativo relativo ala venta de nifios, la
progtitucién infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay del Protocolo facultativo relativo ala
participacion de nifios en los conflictos armados, ya que éstos seran objeto de una resolucién separada.

22. El GRULAC esta abierto atodas las sugerencias de | os participantes en la Comisién y espera
contar con €l apoyo de todos a fin de obtener una resolucion que aporte nueva savia aeste tema. En
redidad, € 2000 es un afio muy importante para la proteccion de los derechos del nifio, por un lado
porque € 2 de septiembre se cumple @ décimo aniversario de la entrada en vigor de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio, y, por otro lado, por la aprobacién por los dos grupos de trabgjo de los
citados proyectos de protocolo facultativo. Aungue se trate de textos negociados, |os protocolos
constituyen un importante avance en € marco de un proceso gue tiene siempre como norte € interés
superior del nifio, principio fundamental consagrado en la Convencién. Ese interés estara mejor
protegido cuanto mas elevado sea € nimero de Estados que adopten |os protocol os facultativos.

23. Paraterminar, € GRULAC reitera su llamamiento a la ratificacion de la Convencion sobre los
Derechos ddl Nifio.

24. LaSra lvana SCHELLONGOVA (Republica Checa) dice que su pais quiseraque la
Convencién sobre los Derechos del Nifio fuera universalmente ratificaday plenamente aplicada
durante € afio en curso, en & que se cumple e décimo aniversario de su entrada en vigor. Dadala
importancia que reviste e seguimiento de la aplicacion de la Convencion, la Republica Checa encomia
lalabor realizada por e Comité de los Derechos del Nifio, aunque siguen preocupandole |os efectos
negativos del retraso de sus trabagjos. A este respecto, seria Util ampliar la composicion del Comité.
Por este motivo, € Parlamento checo aprob6 en noviembre de 1999 laenmienda a parrafo 2 del
articulo 43 de la Convencion.

25.  Enreacion con d trabgjo infantil, la Republica Checa ha apoyado la aprobacién del Convenio
delaOIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y acoge con satisfaccion €
hecho de que d reclutamiento de nifios en las fuerzas armadas, mencionado en € articulo 3 del
Convenio, figure expresamente entre las peores formas de trabajo infantil. El Gobierno de la
Republica Checa estudia actual mente este instrumento, que ratificara probablemente antes de que
termine € afio.

26. Lacuestion de los nifios soldados siempre ha sido un motivo de preocupacion parala Republica
Checa, que se degra de que una de |as principales imperfecciones de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio esté a punto de subsanarse en parte con la aprobacién del Protocolo facultativo
relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados. Es evidente que € lugar de los nifios

no esta en los campos de batalla, y € derecho internaciona prohibe la participacion de menores

de 18 afios en hodtilidades. Cabe sefidar que laenmienda alaley checa sobre d servicio militar, por
la que se aumenta a 18 afios la edad minima incluso para e aistamiento voluntario, entr6 en vigor en
diciembre de 1999. La Republica Checa reitera su aprecio por lalabor que desempefia la Relatora
Especia sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia, y
celebrala aprobacion del Protocolo facultativo sobre esta cuestion. También desea rendir homengje a
lalabor de las numerosas organizaciones no gubernamentales que trabgjan a favor de los derechos del
nifio, y sefiala que seguiré colaborando con elasy con todos los gobiernos interesados a fin de mejorar
la proteccion de los derechos del nifio en @ mundo.
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27. H Sr. Kang-il HU (Republica de Corea) celebrala conclusién de los dos protocol os facultativos
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, que ha sido posible sdlo porque todos | os paises que
han participado en los trabgjos han accedido a llegar a un compromiso. Ambos protocol os son muy
importantes por dos motivos. por un lado, porque sefidan laimposicion de normas internacionales en
las esferas que congtituyen la més grave amenaza para |os nifios, a saber, los conflictos armados, la
explotacion sexua y € trabgo, y, por otra parte, porque reflgjan la voluntad de la comunidad
internacional de proseguir sus esfuerzos para proteger alos nifiosy para castigar al mismo tiempo a
quienes los explotan, incluidas las organizaciones no estatales. La préxima etapa consistira en
preparar |os instrumentos que permitan aplicar esas normas. Uno de ellos seria sin duda la rgpida
entrada en vigor de laenmienda del parrafo 2 del articulo 43 de la Convencion, que sdlo han
aceptado 66 Estados. Puesto que € mandato del Comité de los Derechos del Nifio se vera ampliado
por los dos nuevos protocol os, convendria que un mayor nimero de paises aprobaran esta enmienda.

28. Al cumplirse cas diez afios de la entrada en vigor de la Convencién y de la celebracion de la
Cumbre Mundia en favor de la Infancia, se han registrado mejoras tangibles en la esfera de los
derechos del nifio. El periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Generdl, que se celebrarden
septiembre de 2001, serala ocasion de evaluar |os progresos realizados y de analizar los factores que
los han obstaculizado o que, d contrario, los han facilitado. La delegacion de la Republica de Corea
participara en los preparativos de ese periodo de sesiones, y espera sinceramente que dé lugar a
medidas concretas.

29.  Enlalucha parala proteccion de los nifios existen a veces prioridades distintas segun las
regiones. En Asia oriental se han desplegado importantes esfuerzos para eliminar uno de los aspectos
maés intolerables de la explotacion infantil, a saber, latratay la explotacion sexud de nifios. Se han
celebrado dos reuniones regionaes sobre esta cuestion, en Bangkok, del 26 d 28 de enero, y en
Manila, del 29 a 31 de marzo, que han permitido a los gobiernos interesados informarse sobre la
situacion real a este respecto en laregion. Ladeegacion de la Republica de Corea espera que
iniciativas como esas contribuyan a erradicar la trata de nifios.

30. HE Sr. HUSSAIN (Observador del Irag) dice que & Gobierno del Iraq concede especial
importancia alos derechos de los nifios, que representan el futuro de la humanidad, y ha dado
prioridad a programas de desarrollo en las esferas de la ensefianzay la atencion de lasalud. Esas
medidas han tenido efectos positivos en lainfancia, y € Iraq ha acanzado en esos &nbitos un nivel
cas igud a de los paises desarrollados. El Iraq ratificd la Convencion sobre los Derechos del Nifio
en 1994, y ha creado un comité encargado de formular estrategias a favor de lainfancia

31l. Sinembargo, & embargo impuesto a Irag desde 1990 ha tenido repercusiones muy negativas
parala poblacién, y en especia paralos nifios. Segun un informe del Fondo de las Naciones Unidas
paralalnfancia (UNICEF), latasa de mortalidad de los nifios menores de cinco afios ascendid

al 60 por 1000 entre 1994 y 1999, y la de los nifios mayores de cinco afios acanzo € 74 por 1000
entre 1994 y 1998. Un millon de nifios padecen malnutricidn, y segun € dltimo informe del Comité
Internacional de la Cruz Roja (CICR), ladiarreaeslaprincipa causa de mortalidad. Muchos nifios no
tienen acceso alos servicios de atencién de salud, y més de 110.000 no asistieron a la escuela en 1999.
Son muchos |os nifios que sufren las consecuencias del injusto embargo y que viven aterrorizados
desde € inicio de los bombardeos britanicos y estadounidenses. Ademés, la utilizacion por € Reino
Unido y los Estados Unidos de uranio empobrecido ha dado lugar a un aumento del nimero de casos
de cancer y de enfermedades infantiles. Los expertos afirman que alargo plazo también resultara
afectado € medio ambiente.

32.  Por consiguiente, e Gobierno del Iraq pide encarecidamente a la Comisién que intervenga para
que se ponga fin a sufrimiento de los nifios iragquies, y que exijae levantamiento del embargo que
castiga injustamente a pais.
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33. LaSra DURAN (Venezuela) dice que &l Gobierno de Venezuela concede unaimportancia
prioritaria alos nifios en la aplicacién de las politicas sociaes que lleva a cabo en las esferas de la
ensefianza, lasalud y lanutricion. De igua forma, merece unaimportante consideracion la proteccion
de los nifios en situacion dificil. En este sentido, Venezuela ha participado activamente en la labor

de los grupos de trabajo encargados de elaborar |os dos protocol os facultativos de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio. Gracias ala adopcion de esos dos protocolos, la comunidad internaciona
lograra fortalecer su accion afavor de los derechos del nifio. La venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacion de nifios en la pornografia son, al igual que la participacion de nifios en los conflictos
armados, précticas que atentan contra el bienestar fisico y mental y ladignidad de los nifios, asi como
contra el propdsito y € espiritu de la Convencion.

34.  El 1°de abril de 2000 entrd en vigor en Venezuela la Ley organica de proteccion integral a nifio
y a adolescente, esfuerzo sostenido para adecuar lalegidacion nacional alos principios de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio. Considerada por € UNICEF como uno de |os textos mas
avanzados en materia de derechos del nifio, la Ley forma parte de un conjunto de iniciativas destinadas
amegorar las condiciones sociaes, educativasy juridicas de lainfanciaen Venezudla. En ellase
establece que todos los nifios tienen derecho al respeto de su integridad personal y ala proteccion
contra cualquier forma de abuso y explotacion sexual, y se prevén penas de prisién para toda persona
que entregue a un nifio a un tercero mediante pago. Con respecto ala edad minima para el
cumplimiento del servicio militar obligatorio, laley la establece en 18 afios.

35.  Por consiguiente, la delegacion de Venezuela recuerda que todas |as medidas adoptadas a favor
de los nifios y los adolescentes deben tener en cuenta € interés superior del nifio, y quela
responsabilidad de proteger alos nifios incumbe en primer lugar alafamilia, pero también a Estado y
ala comunidad nacional.

36. LaSra. GEELS (Observadora de Nueva Zelandia) dice que, a pesar de los progresos redizados
desde la aprobacién de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, se ha hecho evidente la necesidad
de crear nuevas formas de fortalecer la proteccién de lainfancia en dos esferas. Las disposiciones de
la Convencion que se refieren ala situacion de los nifios en los conflictos armados y ala venta de
nifos, asi como a su explotacion sexual, eran en redidad insuficientes. Por este motivo, Nueva
Zelandia acoge con satisfaccion la elaboracion de los dos proyectos de protocolo facultativo de la
Convencion relativos a estas cuestiones.

37. Laconclusién de las negociaciones sobre €l Protocolo facultativo relativo ala participacion de
nifios en los conflictos armados constituye un importante hito. La delegacion de Nueva Zelandia
deseafdlicitar d Grupo de Trabajo por laformaen que haredizado sustrabajos. Al hacer hincapié en
la desmovilizacion, la readaptacion y la reinsercion de los nifios soldados, € Protocolo reconoce la
necesidad de poner en préctica medidas concretas. Este es precisamente € motivo del reciente
nombramiento de asesores de proteccion de lainfancia en las misiones de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas en Sierra Leonay en la Republica Democrética del Congo. El Protocolo
facultativo relativo ala venta de nifios, la progtitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia es fruto de un compromiso excepcional habida cuenta de las divergencias que existian al
principio entre las diversas delegaciones. Nueva Zelandiainvita alos Estados a que apoyen la
aprobacion de esos protocolos por € Consgjo Econdmico Socia y la Asamblea General. Espera que
ambos textos estén abiertos ala firma antes de que termine € afio en curso, e insta a todos los Estados
aque los ratifiquen.

38. Paragarantizar y proteger los derechos del nifio no basta con llegar a un acuerdo sobre la
aprobacion de instrumentos juridicos. también hay que velar por que se apliquen. A este respecto,
Nueva Zeandia encomia lalabor del Comité de los Derechos del Nifio y del UNICEF. Por otra parte,
celebrala reciente aprobacion del Convenio N° 182 de la OIT sobre la prohibicion de las peores
formas de trabgjo infantil, que se dispone aratificar.
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39. En prevision de laevaluacion de la Declaracion y € Programa de Accion de Beijing a
cumplirse cinco afios de su aprobacion, Nueva Zelandiainvita alos Estados a que concedan especia
importancia a las necesidades de las nifias. La delegacion de Nueva Zelandia sefida que se esta
preparando e seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia, y espera que este proceso
permita hacer una eval uacién honesta de la situacion de los nifios en € mundo.

40. LaSa BU FIGUEROA (Observadora de Honduras) sefiala que € Gobierno de Honduras ha
puesto en préactica politicas concretas encaminadas a garantizar alos nifios € goce efectivo de sus
derechos. La Convencién sobre los Derechos del Nifio ha servido de fundamento para varias medidas,
entre ellas la aprobacion del Codigo de la Nifiez y la Adolescenciaen 1996. Honduras se ha esforzado
en integrar las disposiciones de la Convencion en su legidacion, lo cual se hatraducido principa mente
en lareformadel Codigo Pend y en lareciente aprobacion del nuevo Codigo Procesal Penal.

41. Consciente de que € reparto de los recursos a nivel nacional no responde de forma satisfactoria
al interés superior dd nifio, e Gobierno de Honduras ha creado ingtituciones como € Fondo
Hondurefio de Inversion Social, que realiza programas para erradicar la pobreza, € Programa de
Asignacién Familiar, que brinda subsidios alas madres y alos nifios a condicion de que éstos asistan
regularmente alaescuela, y € Instituto Hondurefio de la Nifiez y la Familia, que se encarga de vigilar
y aplicar la Convencién sobre los Derechos del Nifio.

42.  Conlacreacion de la Fiscalia Especia de la Nifiez y los programas del Ministerio de Educacion
se halogrado frenar la préctica de los castigos fisicos infligidos alos nifios. Ademés, e Gobierno de
Honduras ha elaborado un proyecto denominado "Escuelas Saludables’, cuyo objeto es fomentar la
creacion de ambientes escolares, familiares y comunitarios favorables a desarrollo adecuado de los
nifios. También se ha establecido € Programa de Reeducacion y Reinsercion Socia destinado alos
menores delincuentes, y se ha suprimido la préctica de mantener juntos alos menores y los adultos
detenidos.

43. Lasingtituciones publicasy privadas que se ocupan de los jovenesy las organizaciones de
defensa de |os derechos humanos deben unir sus esfuerzos para facilitar la integracion de los jovenes
en la sociedad, garantizar su acceso alaensefianzay velar por que gocen de proteccion. El Gobierno
de Honduras ha creado la Comisién Interingtituciona parala Erradicacion Gradua del Trabgjo
Infantil, que agrupa a varias instituciones representativas de |os sectores publico y privado. El
Gobierno se declara dispuesto a adherirse a Protocolo facultativo relativo ala participacién de nifios
en los conflictos armados y a Protocolo facultativo relativo ala venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacién de nifios en la pornografia.

44. LaSra. TAHERI (Observadorade la Republica lddmicadel Iran) afirma que hay que dar
prioridad ala proteccién y la promocion de los derechos del nifio. Los nifios, de los que dependera e
futuro de | as sociedades, deben aprender también |o que son los derechos humanos y la forma de
garantizar su realizacion. Laescuelano es e Unico lugar donde aprenderlo: esimportante que puedan
crecer en un entorno sano 'y propicio para su pleno desarrollo, y esta responsabilidad incumbe a todos,
tanto a los gobiernos como alas organizaciones internacionales y alas organizaciones no
gubernamentales.

45.  El informe del UNICEF titulado "Estado Mundial de la Infancia, 2000" contiene cifras
alentadoras, y demuestra que se han realizado importantes progresos desde 1990 con respecto a
acceso de los menores al agua potable, alos servicios de saneamiento, aladimentaciony ala
ensefianza, asi como en materia de inmunizacion infantil. Sin embargo esos progresos han sido
demasiado lentos, y persisten muchos problemas graves. Por 1o menos 600 millones de nifios viven
hoy en la pobreza, y cientos de miles padecen hambre. Se ha estimado en 55 millones € nimero de
nifios de entre cinco y 11 afios que trabajan en condiciones peligrosas. En los Ultimos 10 afios, los
conflictos armados han causado la muerte de dos millones de nifios y seis millones han resultado
heridos. Esta situacion se debe principalmente a la creciente disparidad entre |os paises desarrollados
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y los paises en desarrollo, alainsuficiencia de los recursos disponibles, ala fuerte reduccién de la
asistencia oficial parael desarrollo y a peso de la deuda de los paises en desarrallo.

46. Laeaboracion de los dos proyectos de protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, relativos respectivamente a la participacion de nifios en los conflictos armados 'y a
laventa de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, constituye un paso
hacia adelante. Esos textos, a pesar de ciertas carencias, deberian ayudar areforzar la cooperacion
entre los gobiernos y entre los miembros de la sociedad civil.

47.  El Irén ha adoptado numerosas medidas para proteger |os derechos del nifio en los

Gltimos 20 afios. En particular, se ha asignado mas del 20% del presupuesto nacional anual ala salud,
la ensefianza, la seguridad socid y los demas servicios que benefician alos nifios; se ha creado un
sistema de atencidn de salud primariay se han abierto escuelas primarias y secundarias en todo €
pais; se ha aumentado considerablemente € nimero de publicaciones infantiles; y se hareducido a
los 16 afios la edad minima requerida para votar en las elecciones legidativas y presidenciaes.

48. LaSra. SCHONMANN (Observadora de Isradl) sefida que € Tribunal Supremo de lsradl
pronunci6 en octubre de 1999 un fallo histérico, que cred un precedente nacional e internacional, a
imponer € pago de dafios y perjuicios a un adulto que habia desatendido alos hijos que teniaa su
cargo. El pasado enero se pronuncio otro fallo importante, en € que se condend categéricamente e
recurso alos castigos corporaes como medio de imponer la disciplina o de educar alos nifios. Dicho
falo, revelador de una toma de conciencia por parte de la sociedad isragli, indica claramente que €
maltrato de nifios no es solamente un acto inmoral, sino también ilegal, y congtituye un hito en laya
larga campafia contra la violenciaen € hogar, en particular laque afectaalos nifios. Esefalo estuvo
precedido por otro que prohibia alos docentes y alas demas personas que tuvieran nifios a su cargo
recurrir alos castigos corporales.

49. Traslaadhesion delsragl ala Convencion sobre los Derechos del Nifio en 1991, € Parlamento
adopté una ley fundamental sobre la dignidad y la libertad de la persona, que confirid ala proteccion
de los derechos del nifio un fundamento congtituciona. Se ha registrado un aumento constante del
numero de decisiones judiciales que se apoyan en |os principios enunciados en la Convencion y que
prevén penas més severas por laviolacion de los derechos del nifio. Por otra parte, en un futuro
proximo se modificara la Ordenanza sobre delitos civiles afin de anular una disposicion que establecia
una excepcion en virtud de la cual los padres y |os docentes que recurrieran alos castigos corporaes
como método disciplinario u educativo no podian ser objeto de una demanda civil.

50. Israel ha emprendido amplias reformas legidativas en la esfera de los derechos del nifio.

En 1997 se congtituyé un comité especia encargado de examinar lalegidacion vigente alaluz de la
Convencién afin de recomendar las modificaciones necesarias. Ademas, € Parlamento isragli adopt6
recientemente una ley con e objeto de crear comisiones sobre la situacion de lainfancia en cada
municipio, que también estaran integradas por nifios. Por otra parte, actualmente se preparan
campafias de sensibilizacion en los medios de informacion y en las escuelas.

51.  Quedan todavia muchos obstéculos por superar en lalucha contrael maltrato de nifios. Por dllo,
Isradl pide atodos los Estados y ONG que denuncien enérgicamente todas las formas de castigos
corporales que seinfligen alos nifios, y que congtituyen una ofensa a la dignidad humana.

52.  LaSra LADAME (Observadora dd Comité Internaciona de la Cruz Roja) celebrala
aprobacion del Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala
participacion de nifios en los conflictos armados, y en particular las disposiciones que impiden €
reclutamiento en las fuerzas armadas y |a participacion en los conflictos armados de nifios menores
de 18 afios, asi como la voluntad declarada de los Estados de reglamentar € comportamiento de los
agentes no estatales.
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53.  No obstante, € CICR observa agunas deficiencias en d citado texto. La obligacion de los
Estados de prohibir la participacion de nifios en las hostilidades deberia haber incluido la participacion
indirecta, que a menudo es iguamente peligrosa. El hecho de que se siga autorizando € aistamiento
voluntario de los menores de 18 afios debilita las disposiciones relativas al reclutamiento obligatorio.
En redidad, es dificil determinar s un nifio ha sido o no reclutado de forma voluntaria. Por otra parte,
la excepcidn concedida a las escuelas militares también podria reducir € acance del Protocolo. En
cuanto alos agentes no estatales, a CICR le complace la voluntad de |os Estados de reglamentar su
comportamiento, pero considera que esta disposicion es insuficiente en la medida en que se trata de
una obligacion moral y no juridica con respecto a derecho internacional. Ademés, es poco probable
que los agentes no estatal es se sientan vinculados por una norma juridica distinta de la que se impone a
los Estados.

54. El CICR desearecordar que su labor no se centra exclusivamente en |os nifios soldados, sino en
todas las victimas de conflictos, entre ellas los nifios. En € marco de sus distintos programas, el CICR
brinda una asistencia particular alos nifios tratando de atender sus necesidades especificas. Asi pues,
cada actividad tiene una parte dedicada a los vinculos familiares y a su restablecimiento, y se presta
unagran atencion ala salud y la seguridad de los nifios. El CICR también trabgja afavor dela
liberacion de los nifios detenidos y del regreso a sus familias. Por otra parte, inscribe en un registro a
los nifios no acompafiados y 10s supervisa hasta que se resuelva su situacion.

55.  El CICR tiene intencién de seguir colaborando con |os demés organismos con presencia sobre e
terreno y con los gobiernos. Junto con e Movimiento Internacional de la Cruz Rojay de laMedia
Luna Roja, seguird haciendo todo lo posible para mejorar la Situacion de los nifios en los conflictos,
conforme a Plan de Accidn aprobado en la 272 Conferencia Internaciona de la Cruz Rojay dela
MediaLuna Roja. Ademés, € Movimiento Internacional ha aprobado un plan de accion especifico a
favor de los nifios que son victimas de conflictos armados, y que prevé medidas concretas para su
readaptacion y reinsercion.

56. H Sr. BERTELLO (Observador de la Santa Sede) toma nota de |a aprobacion de los dos
proyectos de protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y encomiala
voluntad y € esfuerzo de compromiso manifestados por |as distintas del egaciones para alcanzar este
resultado.

57. LaSanta Sede hubiera querido que en € proyecto de Protocolo relativo ala participacion de
nifios en los conflictos armados se fijara en 18 afios la edad minima no solo para e reclutamiento
obligatorio, sino también para € distamiento voluntario en las fuerzas armadas. Hay que admitir que
a veces resulta dificil reconocer una decision auténticamente voluntariay libre. Es posible que los
nifios deseen alistarse para demostrar su fuerzay madurez o para seguir € gjemplo de otros
comparieros, o bien que se vean empujados a hacerlo por la cultura de violencia que les rodea o por la
voluntad de vengar asu familia. A ello hay que afiadirle la falta de educacion formal de la mayoria de
los nifios reclutados, cuya escolaridad se ha interrumpido, y € hecho de que su participacion en las
hostilidades esté condicionada por la situacion econdmica, socid y cultural de su familiay de su
comunidad. Por |o tanto, la adopcidn de este nuevo instrumento internacional debe ir acompariada de
una labor de prevencion eficaz, principalmente mediante politicas que tengan en cuentala
personalidad del nifio y que respondan a sus distintas necesidades y alas de lafamilia o la comunidad
enlaquevive.

58. Lalucha contralaexplotacion sexual de los nifios exige laintervencion y la colaboracién de
cuantos participan en laformacion de los jovenes. familia, ingtituciones educativas y sociales,
comunidades religiosas. A las autoridades civiles les incumbe una responsabilidad especial, ya que
deben velar por lainsercion socid y econdmicade los jovenes. La delegacion de la Santa Sede
subraya laimportancia de la elaboracion y la puesta en préctica de un proyecto de sociedad basado en
el respeto y ladefensa del ser humano. Hay que preguntarse s 1a erosion de los vaores familiares y
comunitarios y la exaltacién de un estilo de vida que hace del dinero un valor supremo contribuyen a
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laamplitud del fendbmeno. La aprobacion del Protocolo facultativo relativo ala venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia constituye, incluso si sus disposiciones
no son exhaustivas, un importante paso en la lucha contra los delitos que afectan alainfancia.

59. LaSra. NOGUCHI (Organizacion Internaciona del Trabgjo (OIT)), antes de su intervencion
sobre el Convenio N° 182 sobre la prohibicion de las peores formas de trabgjo infantil, aprobado por
unanimidad en junio de 1999, dice que éste tiene por objeto proteger a decenas de millones de nifios
contra el reclutamiento obligatorio en las fuerzas armadas, la prostitucién y la pornografia, asi como
contra la esclavitud, latrata, la servidumbre por deudas y los trabajos peligrosos. Asi pues, en su
caidad de observadora, la OIT ha participado con gran interés en la elaboracion de los dos proyectos
de protocolo facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativos a la participacion de
nifios en los conflictos armados y ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios
en la pornografia, respectivamente.

60. LaOIT agradece alas Naciones Unidasy a sus 6rganos de proteccion de los derechos humanos
el interés que han manifestado en e Convenio N° 182, y en particular al Comité de los Derechos del
Nifio, que hainstado a los Estados Partes en la Convencién sobre |os Derechos del Nifio a que
ratifiquen este nuevo Convenio delaOIT. Gracias aeste apoyo y a una mayor sensibilizacion
mundial con respecto ala cuestion del trabgjo infantil, los Estados han ratificado con prontitud el
Convenio, cuya entrada en vigor esté prevista para noviembre de 2000, y han completado con €llo

el Convenio N° 138, que preconiza la abolicion efectiva de todas las formas de trabgjo infantil. En
vistadel nimero de ratificaciones, mas de la mitad de los Estados Miembros de la OI T desean esa
abolicion. Estos dos instrumentos figuran entre los convenios fundamentales de laOIT, y en ellos se
enuncian los principios y derechos fundamentales en la esfera del trabgjo que fueron € objeto de la
declaracién solemne aprobada por la Conferencia Internaciona del Trabao en junio de 1998.

61. Por & simple hecho de pertenecer ala OIT, los Estados tienen la obligacion de promover y
hacer efectiva la erradicacion del trabajo infantil, centrandose en sus peores formas. Indudablemerte,
para que los textos que prohiben € trabajo infantil sean respetados en la practica, hay que adoptar
medidas globales. Entre otros aspectos innovadores, € nuevo Convenio insta ala cooperacion o ala
asistenciainternaciona. LaOIT ayuda alos Estados Miembros en su lucha contra el trabgjo infantil
en el marco de proyectos précticos que se desarrollan sobre € terreno en virtud del Programa
Internacional parala Erradicacion del Trabgjo Infantil (IPEC).

62. LaOIT recuerdaque € Convenio N° 182 se aplica a todos |os menores de 18 afios, conforme a
ladefinicion del nifio que figura en la Convencion sobre los Derechos del Nifio. La Organizacion
espera que los dos protocol os facultativos de la Convencién y € Convenio N° 182 se completen 'y
refuercen mutuamente.

63. LaSra. SANTOS PAIS (Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)) dice que
todas las intervenciones ante la Comisién de Derechos Humanos han puesto de manifiesto la distancia
gue existe entre las normas juridicas y la cruel realidad a la que se enfrentan millones de personas, en
particular los nifios. Por este motivo, e UNICEF sigue convencido de laimportancia fundamental de
integrar los derechos ddl nifio en todos los trabgjos de la Comision.

64. El UNICEF se degrade participar en los preparativos de la Conferencia Mundial contra €l
Racismo, la Discriminacion Racia, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, una ocasion
més de orientar los debates hacia los derechos del nifio. Los nifios deben contemplarse como un
puente entre culturas, religionesy razas, y un medio de construir sociedades mastolerantesy abiertas a
las demés. El debate general que & Comité de los Derechos del Nifio dedicara ala cuestion de la
violencia contra los nifios también sera una ocasién de asociar a los principa es mecanismos de
proteccién de los derechos humanos a movimiento a favor de los derechos del nifio. Cabe esperar que
ese debate marque € inicio de un did ogo mas institucionalizado entre los mecanismos de la Comision,
los demas asociados interesados y e UNICEF.
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65. En 1999 se adoptaron importantes medidas para mejorar la proteccion de los derechos del nifio.
En la esfera de la justicia de menores se organizé una reunion internacional bajo |os auspicios del
UNICEF afin de intensificar la colaboracion en la aplicacion de las recomendaciones del Comité de
los Derechos del Nifio, en particular con respecto alareformalegidativa, e fomento de la capacidad y
el desarrallo ingtitucional. El UNICEF también considera alentadora la fructifera relacion establecida
con & Representante Especial del Secretario General encargado de la cuestion de las repercusiones de
los conflictos armados sobre los nifios y con la Relatora Especia sobre la venta de nifios, la
progtitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia. Las ensefianzas extraidas de su
mandato permiten prever la adopcion de nuevas normas en la esfera de la proteccion de lainfancia

A este respecto, € UNICEF celebrala conclusion de los trabajos relativos a los dos protocol os
facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y espera que ambos instrumentos sean
aprobados en € proximo periodo de sesiones de la Asamblea General. El UNICEF apoyara
activamente su ratificacion, asi como su futura aplicacion. El UNICEF espera que, basdndose en la
Convencion, los Estados traten siempre de garantizar alos nifios € mas ato nivel de proteccién
posible. En este sentido, € UNICEF pide encarecidamente a los Estados que tengan previsto ratificar
el Protocolo facultativo relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados que hagan una
declaracion para que se fije en 18 afios la edad minima de reclutamiento en las fuerzas armadas.
Ademas, d UNICEF insta a los Estados que tengan intencion de ratificar € Protocolo facultativo
relativo ala venta de nifios, la progtitucién infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia que
expresen su voluntad de tener en cuenta a aplicarlo € interés superior del nifio.

66. Por ultimo, conviene recordar que en 2001 se celebrard un periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General dedicado ala evauacion de los progresos redlizados desde la Cumbre Mundia

en favor delaInfancia. En los preparativos de ese periodo de sesiones intervendran, sin duda, todos
los interesados. Sin embargo, € movimiento afavor de lainfancia debe ir mas ala de un smple
proceso de preparacion: podria constituirse en una alianza que agrupara a todos |os agentes con
posibilidades de ayudar a situar € interés superior del nifio en € centro de las cuestiones més
acuciantes. El apoyo decisivo de la Comisidn a ese proceso es determinante, y demostrara que la
comunidad internacional esté dispuesta ainscribir la cuestion de los nifios entre sus principales
prioridades.

67. E Sr. NGOUBEY OU (Observador del Camerun) dice que lafirmay laratificacion de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio por un nimero considerable de Estados, entre ellos €
Cameruin, es prueba aentadora del creciente interés que la comunidad internacional concede alos
nifios, que son uno de los grupos més vulnerables de la sociedad y € futuro de la humanidad.

68. Siendo los nifios las principales victimas inocentes de la guerra, € Camerdn celebra que se haya
ultimado definitivamente e Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados, y apoya primeramente laidea de
aumentar la edad minima de reclutamiento de nifios en las fuerzas armadas. También agradece a
Representante Especial del Secretario Genera encargado de la cuestion de las repercusiones de los
conflictos armados sobre los nifios, € Sr. Olara Otunnu, € excelente trabajo que haredizado afin de
hacer comprender ala comunidad internacional la necesidad imperiosa de adoptar medidas enérgicas
para proteger alos nifios de las consecuencias de |os errores que cometen los adultos. En € marco de
lalucha contra la venta de nifios con fines de explotacion sexual, prostitucion y pornografia, también
conviene tomar medidas adecuadas para proteger en especia alas nifias contra los abusos sexuales,
reforzar |as leyes nacionales contra las peores formas de trabgjo infantil, 1a pedofiliay la utilizacion de
nifios en la pornografia, establecer unared el ectrénica mundial de vigilancia paraluchar contrael uso
indebido de Internet con fines pornogréficos y asociar alafamilia, la sociedad civil y los medios de
informacion alalabor de proteccion de los derechos del nifio.

69. Como la ensefianza desempefia un papel esencia en laredizacion de los derechos
fundamentales del nifio, e Cameriin expresa su pleno apoyo alas conclusiones formuladas por la
Relatora Especia sobre el derecho ala educacion, Sra. Tomasevski, en su informe (E/CN.4/2000/6
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y Add.1y 2). En e Camerun, la ensefianza ocupa una posicion clave en lalucha contra e circulo
vicioso de laignorancia, €l anafabetismo, la ociosidad y la delincuencia. En este sentido, €

Presidente de la Republica decidi6 recientemente que la escuela primaria, hasta entonces obligatoria,
seria también gratuita para todos los nifios, incluidos los refugiados, a partir de la reanudacion de las
clases en septiembre de 2000. Ademés, las autoridades nacional es competentes se esfuerzan en crear a
este respecto |as condiciones necesarias para promover laigualdad de oportunidades entre nifios y
nifias.

70. El Camertin encomia en particular la accién del UNICEF afavor de los nifios, y le agradece
especiamente que organizara la Minicumbre del nifio sobre el programa antiguerraen Y aundé,

en 1996, y las sesiones del Parlamento del nifio de 1998 y 1999 en las que participaron nifios de todas
las clases sociaes que formularon preguntas alos miembros del Gobierno sobre cuestiones que
incumbian a su futuro. En este contexto, merece especia atencion latragica situacion de los nifios que
viven o trabgjan en la calle, donde corren € riesgo de convertirse en delincuentes toxicomanos. Por su
parte, € Gobierno del Cameriin sigue buscando activamente soluciones globaes alos problemas de
integracién y supervivencia de esos nifios, y precisala ayuda de la comunidad internaciona afin de
apoyar sobre €l terreno los esfuerzos desplegados para concretar |os proyectos e iniciativas
encaminados a mejorar la situacion de esos grupos especialmente vulnerables.

71. E Sr. GASPERONI (Observador de San Marino) insiste en la necesidad de que todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas se adhieran sin reservas ala Convencién sobre los
Derechos del Nifio y pongan plenamente en practica sus disposiciones. Para celebrar el décimo
aniversario de su entrada en vigor, € Gobierno de San Marino ha decidido emitir cuatro sellos postales
en cada uno de los cuales se representa uno de |os principios fundamentales enunciados en la
Convencidn, y que se distribuiran en las asociaciones filatélicas més prestigiosas del mundo y se
difundiran entre @ publico en general. Los beneficios que se obtengan de estainiciativa se destinarén
en su totalidad a los nifios a través de la Comision Nacional del UNICEF de San Marino.

72.  El afio 2000 congtituye también y sobre todo una nueva etapa en la proteccion de los derechos
del nifio, a saber, la aprobacion por los dos grupos de trabajo de la Comisidn encargados de su
elaboracion de los dos proyectos de protocol o facultativo relativos, respectivamente, ala venta de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de nifios en
los conflictos armados. Por lo que respecta a segundo, € Gobierno de San Marino considera que ya
contiene disposiciones positivas que refuerzan las garantias de proteccion de los derechos del nifio,
pero espera que en un futuro préximo se llegue ala prohibicion total del reclutamiento en las fuerzas
armadas y de la participacion en conflictos armados de nifios menores de 18 afios. El Gobierno tiene
previsto ratificar ambos instrumentos lo antes posible. Por otra parte, desea expresar su gratitud alas
numerosas ONG, que han realizado una notable labor de sensibilizacién de la opinidn publica
internacional respecto de los derechos del nifio en los Ultimos afios y cuya actividad permitié también
gue la Organizacion Internacional del Trabagjo aprobara en 1999 € Convenio N° 182 relativo ala
prohibicién de las peores formas de trabgjo infantil y la accion inmediata para su eliminacion, que San
Marino ya ha ratificado.

73. Lastuacion delos nifios en todo € mundo es motivo de creciente inquietud y esté adquiriendo
unas dimensiones verdaderamente draméticas en |as regiones mas afectadas por |a pobreza, donde
miles de nifios mueren todos los dias a causa de enfermedades que podrian ser evitadas, 0 son
infectados por € virusdel SIDA. En los paises desarrollados, los problemas més graves son €
desempleo, la violencia, la delincuenciay la drogodependencia de los nifios y los adolescentes. Asi
pues, es ingente lalabor que hay redlizar para garantizar € desarrollo fisico, mental, espiritua, mora
y socia de todos los nifios, de conformidad con € articulo 27 de la Convencion. La comunidad
internacional debe acometer esatarea sin demora, y adoptar también medidas eficaces para proteger €
medio ambiente y velar por que las generaciones futuras puedan vivir de los recursos del planeta.
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74. LaSra. GEORGIEVA (Observadora de la ex Republica Y ugodava de Macedonia) dice que
como la extrema pobreza es uno de los principales motivos de |as violaciones de los derechos més
elementales de los nifios, la comunidad internaciona debe hacer todo lo posible por erradicarla. Hay
que esperar que en € periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Genera sobre € seguimiento
de la Cumbre Mundial de Desarrollo Socia se preste la debida atencion a los medios para evitar la
extrema pobreza y sus efectos nefastos en lainfancia. El reclutamiento forzoso de nifios en las fuerzas
armadas es asimismo una de las més terribles violaciones de |os derechos del nifio, y 1a Republica de
M acedonia apoya incondicionalmente la aprobacion del Protocolo facultativo de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados. Asmismo,
celebrala conclusion de los trabajos acerca del segundo Protocolo facultativo de la Convencion
relativo ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia.

75. LaReplblica de Macedonia ha hecho todo lo posible para diviar € sufrimiento de los nifios
traumeatizados por la guerra de Kosovo, brindandoles asistencia humanitariay prestando servicios
médicos y de ensefianza gratuitos a todos los nifios refugiados. A nivel nacional, se han adoptado
medidas més eficaces para garantizar la aplicacion de las normas de proteccion de lainfancia
enunciadas en los instrumentos internacionales y en lalegidacion interna. Considerando que los
organos independientes son |os mas indicados para supervisar este tipo de cuestiones, € Gobierno ha
tomado lainiciativa, inéditaen laregion e inusua en Europa, de crear € cargo del Defensor de la
Infancia, cuyo titular ha elaborado un plan de accién afavor de los nifios que se esté aplicando. Con
motivo de su visita a varias ciudades del pais, se ha dado amplia difusion a un folleto informativo
sobre las funciones del nuevo cargo.

76.  Por otra parte, conforme a sus obligaciones en virtud de la Convencion sobre |os Derechos del
Nifio, en la que es Parte, la Republica de Macedonia present6 un informe sobre la aplicacion de ese
instrumento a Comité de los Derechos ddl Nifio, con € que hainiciado un didogo constructivo. Las
recomendaciones formuladas por e Comité tras e examen del informe han sido estudiadas con gran
atencion. Consciente de la necesidad de coordinar todas las actividades afavor de lainfancia, €
Gobierno tiene intencidn de crear proximamente un comité nacional de los derechos del nifio, que se
encargara de elaborar una estrategia nacional alargo plazo parala promocion de los derechos del nifio
y e seguimiento de la aplicacion de la Convencion. El Gobierno colaborara ata efecto con e
UNICEF y otras organizaciones internacionales que desarrollan actividades de proteccion de los
derechos del nifio.

77. El Sr. BAKRADZE (Observador de Georgia) dice que Georgia se adhirié ala Convencién sobre
los Derechos del Nifio en abril de 1994 e incorporo las disposiciones en su legidacion interna. Los
derechos ddl nifio enunciados en la Convencién, en particular € derecho ala educacion, ala atencion
desaludy al desarrollo de la personalidad, son principios fundamentales de | as |eyes georgianas que
tienen por objeto proteger los derechos del nifio. Sin embargo, |a aplicacion efectiva de esas leyes
deja que desear por diversos motivos objetivos, e primero de los cuaes es la situacion creada por la
violacion de laintegridad territorial de Georgia por |os separatistas abjasos, araiz de la cua més

de 200.000 personas de etnia georgiana, entre ellos 60.000 nifios, fueron expulsados de su lugar de
origen. El conflicto en Abjasia hatenido repercusiones extremadamente nefastas en la realizacion de
los derechos del nifio. L os separatistas abjasos han incendiado casi todas las escuelas georgianas o las
han transformado en mercados a fin de suprimir € uso del idioma georgiano en laregiéon. Los nifios
gue viven en la zona no tienen acceso alos servicios basicos de atencién de salud y se ven obligados a
trabajar en las plantaciones de citricos.

78. Lasdtuacion de los nifios desplazados araiz del conflicto que viven en las regiones controladas
por e Gobierno central no es mucho mejor a causa de las graves dificultades economicas y financieras
gue padece € pais, y cientos de ellos se han convertido en vagabundos y mendigos. En tales
circunstancias, es fundamental mantener la asistencia humanitaria facilitada por la comunidad
internacional. A este respecto, € Gobierno de Georgia expresa su agradecimiento a todos los paises
donantes y las organi zaciones gubernamentales y no gubernamentales que han prestado asistencia a
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esos nifios. El Gobierno tiene sus esperanzas puestas en la aplicacion del Plan de Accidn afavor de la
infancia para 2001-2005, que elabora actualmente en colaboracion con el UNICEF.

79. LaSra NAIKER (Observadora de Sudafrica) recuerda que e apartheid dgjé secudlas que serd
dificil eliminar por completo, y que e subdesarrollo que impregna toda la estructura politica,
econdmicay socia de la sociedad sudafricana tiene repercusiones negativas en € crecimiento, €
desarrollo y € bienestar socia de los nifios. La Congtitucion consagra los principios enunciados en la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, que Sudéfricaratificd en 1994, en particular € que se refiere
al interés superior del nifio. Decidido a promover y a proteger los derechos reconocidos en la
Convencién, € Gobierno de Sudéfrica ha ultimado un programa nacional de accion afavor dela
infancia que prevé laintegracion de las cuestiones relativas a los nifios en las actividades de todos los
organos del Estado. Coordina su aplicacion e Ministro de la Presidencia, junto con la Oficina de
Promocion de los Derechos del Nifio. El Gobierno también ha puesto en marcha una campafia
naciona afin de movilizar los recursos necesarios para sensibilizar ala poblacion respecto del
problema del VIH/SIDA, cuyos efectos sobre las mujeres y 1os nifios en particular son devastadores,
y para garantizar una proteccion aternativa a los nifios cuyos padres han fallecido a causade la
enfermedad. Lalucha contralapandemiade VIH/SIDA exige un enfoque holistico del problema

y una estrecha colaboracion entre todas | as partes interesadas. Por otro lado, Sudéfrica acogera

la 132 Conferencia sobre € VIH/SIDA en julio de 2000.

80. De conformidad con las obligaciones que le incumben en virtud de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, Sudéfrica presentd su informeinicia a Comité de los Derechos del Nifio, y hara
todo lo posible por aplicar muchas de las recomendaciones formuladas por € Comité tras € examen
del informe. Sudafrica también ha ratificado un instrumento regional importante en relacion con la
infancia, a saber, la Carta Africana sobre los Derechosy € Bienestar del Nifio, que ya ha entrado en
vigor, y velara por que se aplique debidamente.

8l.  Sudé&frica condenala utilizacion de nifios para cometer actos de violencia en los conflictos y
celebra por consiguiente la aprobacion por consenso del Protocolo facultativo relativo ala
participacion de nifios en los conflictos armados. Sin embargo, lamenta que € Grupo de Trabgjo
encargado de su elaboracion no pudierallegar aun acuerdo sobre e aumento a 18 afios de la edad
minimapara e alistamiento de nifios en las fuerzas armadas. Deben adoptarse medidas urgentes a
nivel tanto nacional como internacional para luchar contra la explotacién sexud y latrata de nifios.
Por ello, Sudéfrica celebra también la aprobacion del Protocolo facultativo relativo ala venta de nifios,
la prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia.

82. H Sr. STAHLHOFER (Organizacién Mundial de la Salud (OMS)) subraya € vinculo intrinseco
gue existe entre los derechos humanosy lasalud. Ello explica que la OMS haya adoptado una
estrategia globa que hace hincapié en los derechos humanos 'y € derecho a desarrollo. En este
contexto, la Organizacion ha concedido a los derechos del nifio una importancia central en su labor.

83.  Enlos ultimos afios, la OM S ha sefidlado a la atencion de la Comision la alarmante situacion de
los nifios pequerios, cuyos derechos y necesidades son con demasiada frecuencia desatendidos. Todos
los afios, més de un millén de adol escentes pierden la vida como consecuencia de accidentes,
suicidios, actos de violencia, complicaciones del embarazo y enfermedades evitables o curables. Esta
realidad exige una atencion particular de la comunidad internaciona, y, con mas razén todavia, de los
agentes que intervienen en la esfera de los derechos humanos. Aungue la Convencién sobre los
Derechos del Nifio se aplica aindistintamente alas nifias y alos nifios, a menudo se hace mayor
hincapié, y de formajustificada, en las violaciones de los derechos de las nifias. LaOMS esperasin
embargo que se tengan en cuenta los problemas propios de los nifios.

84. Engenerd setiende aimaginar que los adolescentes, y en particular los varones, gozan de
buena salud, pero se trata de unaideafalsa. Se exige alos muchachos que sean independientes, |o que
explica su renuencia a buscar apoyo social o psicoldgico. Laconjuncion de esos €lementos repercute
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especialmente en su salud y su desarrollo. Los accidentes de circulacion en muchos paisesy los
homicidios en Américay en algunos paises en transicién son las principal es causas de mortalidad
entre los muchachos. En todos |os paises, |atasa de suicidio de los nifios es superior alade las nifias.
También son varones la mayoria de |os nifios que carecen de hogar y viven en la calle, donde estén
expuestos a multiples riesgos:  explotacion, violencia, matrato, infeccion por € VIH y
comportamientos de riesgo, como € consumo de tabaco o de drogas por viaintravenosa. Ademés, en
tanto que los derechos de las nifias en materia de salud sexual y reproductiva gozan de un
reconocimiento cada vez mas amplio, no cabe decir o mismo con respecto a los derechos de |os nifios,
lo cual afectalasalud detodos. El hecho de que una de cuatro personas infectadas por € VIH seaun
varén menor de 25 afios demuestra que hay que adoptar con carécter urgente medidas de prevencién
destinadas a | os adol escentes.

85. Ladesatencion delasalud y € desarrollo de los adolescentes constituye una negacion de los
derechos humanos enunciados en la Convencidn sobre |os Derechos del Nifio y otros instrumentos

de derechos humanos. De conformidad con la Convencion, la familia tiene la responsabilidad de
orientar y apoyar a adolescente, y los Estados deben ayudarlos en este cometido. También debe
tenerse en cuenta la opinidn de los jovenes sobre los temas que les atafien. Las actividades de laOMS
afavor de los adolescentes se basan en esos principios.

86. LaOMS pide encarecidamente alos Estados Miembros que presten especia atencién alas
cuestiones relativas ala salud de los adolescentes y 10s nifios pequefios en € marco de la obligacion de
presentar informes que les incumbe en virtud de la Convencion y otros instrumentos pertinentes de
derechos humanos. Deben recopilar, pues, datos desglosados por sexo y edad a fin de determinar
mejor |los problemas de cada grupo y atenderlos mas eficazmente. LaOMS insta alos Estados a que
adopten todas las medidas necesarias para aplicar plenamente la Convencion y a que le pidan
asistenciatécnica a este respecto. Los Estados Miembros deben ser conscientes de que sus esfuerzos
no han de limitarse a sector de lasalud. En €l marco de las estrategias establecidas, deben velar por
que los adol escentes tengan acceso a informacion adecuada y a servicios de asesoramiento y de salud
gue atiendan sus necesidades, en particular en la esfera de la salud reproductivay sexua, respetando
su derecho alaintimidad. Por Ultimo, es importante que los adolescentes contribuyan a definir sus
necesidades y que se tengan en cuentalas particularidades de cada sexo.

87. HE Sr. MARTINS (Observador de Angola) dice que la aprobacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio por la Asamblea General de las Naciones Unidas y de la Carta Africana sobre

los Derechosy € Bienestar del Nifio por la Organizacién de la Unidad Africana prueban la
importancia que concede la comunidad internacional a la proteccién de los derechos del nifio.
También anivel nacional, varios paises han aprobado leyes que consagran y protegen |los derechos del
nifio. En Angola existen, ademés del tribunal de menores, un tribunal especializado en los asuntos
relativos alos nifiosy e Cédigo de Familia, que trata de cuestiones como la adopcién, latutela de
menores, € gercicio de laautoridad paterna'y la determinacion de lafiliacion paternay materna, y
gue tiene por objeto responder a todas |as cuestiones relacionadas con lainfancia.

88. Sin embargo, en las situaciones de conflicto no siempre se salvaguardan |os derechos ddl nifio.
Los nifios victimas de estos conflictos no reciben educacion o carecen de hogar. Convertidos en
huérfanos, viven en las calles y se ven expuestos a todos |0s vicios que genera esa Situacion, como la
prostitucion, la pornografia, latoxicomaniay la delincuencia. A menudo también son objeto de trata.
Tras esta Situacion ya se han evocado en diversas resoluciones de la Comisién, que todos los Estados
deben aplicar y respetar imperativamente. Convendria que la Comision adoptar una nueva resolucién
sobre las repercusiones de |os conflictos armados en |os nifios.

89. El S. Ibrahim (Sudan) ocupala Presidencia.

90. HE Sr. ACEMAH (Observador de Uganda) sefidla que desde que se publicarael informe del
Secretario General titulado " Secuestros del nifio en Uganda septentrional” (E/CN.4/2000/69) se han
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producido agunos hechos importantes. A raiz del acuerdo bilatera firmado por los presidentes de
Uganday del Sudan € 8 de diciembre de 1999 en Nairobi (Kenya) , € 28 de enero de 2000, fueron
liberados 21 ugandeses 'y otros 51 € 6 de abril del mismo afio, que permanecian cautivos en € Sudéan,
y entre los que figuraban nifios secuestrados. En su vigje de regreso, |0s cautivos estuvieron
acompariados por altos funcionarios del Gobierno del Sudan 'y oficides dd gército sudanés. El
Gobierno y € pueblo de Uganda agradecen a Sudén este gesto y o invitan a que siga dando fe de su
voluntad de respetar € acuerdo de Nairobi. El Gobierno de Uganda agradece asmismo ala Comision
la ayuda gque le ha prestado en sus esfuerzos por obtener la liberacion inmediata e incondicional de
todos nifios secuestrados y expresa su gratitud a Centro Carter por e papel que desempefié en la
celebracion del acuerdo de Nairobi, cuyas condiciones se compromete aaplicar. Sin embargo,
muchos nifios secuestrados siguen detenidos en € Sudan en condiciones intolerables 'y, por
consiguiente, la Comision debe seguir gerciendo presion para que sean liberados y repatriados
rapidamente a Uganda con garantias de seguridad. La delegacion de Uganda presentara un proyecto
de resolucion sobre esta cuestion.

91. Por cuanto serefiere a citado informe del Secretario General, la delegacion de Uganda sefida
gue no responde a la peticion formulada por la Comisién en e parrafo 12 de su resolucién 1999/43,

en e sentido de que & Secretario General |e informara sobre la aplicacion de dicha resolucion en

su 56° periodo de sesiones. La delegacion considera que € informe es inaceptable y dista mucho de
los criterios alos que debe g ustarse un documento de las Naciones Unidas. A este respecto, espera
que el Secretario Genera organice unamision a las regiones afectadas a fin de evaluar la aplicacion de
la resolucion de la Comision, que reviste una importancia capital para garantizar la liberacion
inmediata e incondicional de todos los nifios secuestrados de Uganda.

92. LaSra. CASSAM (Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Cienciay la
Cultura (UNESCOQ)) recuerda que mas de 120.000 nifios menores de 16 afios participan en conflictos
armados en Africa. Esos nifios padecen, ademés de | as penurias de la vida militar, malnutricion,
enfermedades como e paludismo y otras de transmision sexual, y son en su mayoria anafabetos. El
problema de los nifios soldados, d igua que € del creciente nimero de jovenes no escolarizados, es
extremadamente preocupante, y por ello hay que desmovilizar urgentemente a esos nifios, readaptarlos
y reintegrarlos en € tejido socia y econdmico de los paises afectados. Algunos paises africanos ya
han solicitado ayuda ala UNESCO paraformular una estrategia adecuada 'y poner en préctica este
enfoque.

93. Ladesmovilizacién eslafase més delicada del proceso, pero también lamés rfpidas se
cumplen todas las condiciones, es decir, s existe una voluntad politica auténticay claramente
expresada y un firme compromiso por parte de los beligerantes y de los que explotan a esos nifios. La
readaptacion y laintegracion son, en cambio, las fases en que se requiere mas tiempo y méas medios.
Esfacil confiar alos nifios desmovilizados a las escuel as tradicionales, pero esta solucion no eslamés
idonea porque no tiene en cuenta que esos nifios se han convertido prematuramente en adultos, que
muchos de ellos se distaron en € gército para escapar de lamiseriay que a menudo |os programas de
laescuelatradiciona estan aidados de lavidarea y no se basan en € principio de la pedagogia activa
y participativa. Por dlo, la UNESCO ha preparado una estrategia que tiene por objeto formar
rapidamente a nifio soldado desmovilizado y asegurar su readaptacion, y més tarde su reinsercion en
lasociedad. Laestrategia consiste en internar a nifio durante cinco 0 seis meses en un centro de
juventud para que adquiera conocimientos préacticos béasicos, destinarlo luego a una granja
experimental 0 a un centro de aprendizaje donde reciba una formacién técnicay profesiond y, por
ultimo, instalarlo en una adea, preferiblemente en una zona rural, donde pueda trabagjar con los demés
miembros de la comunidad.

94. S bien escierto que la solucion répiday definitivadel problema de los nifios soldados es una
de las principales condiciones paralapaz y € desarrollo sostenible, también lo es que esa solucion
exige medios considerables y, por €llo, una colaboracion real entre las distintas partes interesadas.
La UNESCO esta dispuesta a participar en estatareay a compartir su experiencia con todos sus
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colaboradoresy con el Representante Especia del Secretario General encargado de la cuestion de las
repercusiones de |os conflictos armados sobre 1os nifios, cuya excepcional labor afavor de los nifios
soldados es digna de respeto.

9. H Sr. AL-JASSAM (Observador de Kuwait) insiste en que € respeto de los derechos del nifio
es la base de la construccidn de una sociedad sana en que toda persona pueda gozar libre y plenamente
de sus derechos. Consciente de la necesidad de llevar a efecto los derechos del nifio, Kuwait fue uno
de los primeros paises en ratificar la Convencion sobre los Derechos del Nifio y concede gran
prioridad ala proteccién de esos derechos.

96. Sehan adoptado numerosas medidas para proteger la salud y promover € desarrollo de los
nifios kuwaities. Existen diversos establecimientos hospitalarios y educativos dotados de persona
especializado que se encarga de atender |as necesidades de 1os nifios en todas las esferas, en particular
las de los nifios discapacitados o los que tienen dificultades de aprendizgje. El Centro Socid parala
Mujer y e Nifio supervisalos hogares infantiles y |os centros recreativos a los que todos |os nifios
pueden acceder gratuitamente. La Comision Naciona de la Ensefianza, la Cienciay la Cultura
también presta servicios directos o indirectos alas madres y alos nifios. También existen centros de
formacion dotados de todo tipo de material moderno para desarrollar |as capacidades del nifio.

97. Losnifios son d futuro del pais, y por ello esindispensable prepararlos para que lleven una vida
dignaen la sociedad y educarlos en un espiritu de paz, tolerancia, libertad y fraternidad.

Selevantalasesion alas 18.05 horas.




